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Resumen

El presente trabajo muestra los resultados parciales de wuna investigacion sobre
representaciones sociales en libros de texto. Metodoldgicamente, se recurre al analisis critico
del discurso (ACD), combinando estrategias analiticas del campo de la sociologia y de la
linguistica, bajo la premisa de que el discurso, como el expresado en textos escolares, es una
creacion social, a través de la cual se producen y transmiten creencias, cogniciones, valores e
ideologias que en conjunto “construyen” una realidad social. Concluimos que, en los textos
analizados, la identidad latinoamericana se define a través del ideal de integracion continental
manejado por Simén Bolivar. Asimismo, esta identidad se perfila por oposicion al elemento
hispanico y al periodo colonial, que es presentado como un periodo de invasion foranea. Se
registra un rechazo o negacion, por medio de recursos discursivos de opacamiento u omision,
de los factores culturales e historicos ibéricos. Paraddjicamente, el lazo de unidn entre las
comunidades latinoamericanas se construye sobre la base del espafiol como idioma comun. La
vinculacion entre naciones latinoamericanas se configura sobre las grandes civilizaciones
prehispanicas. La sociedad venezolana se enlaza con estas sociedades a partir de la
reivindicacion de la existencia de un pasado pre-colonial indigena en su territorio, que tendria
en comun con los imperios prehispanicos la identidad étnica aborigen.
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Introduccion

El presente trabajo muestra los resultados parciales de wuna investigacion sobre
representaciones sociales en libros de texto. Metodoldgicamente, se recurre al analisis critico
del discurso (ACD), combinando estrategias analiticas del campo de la sociologia y de la
linglistica, bajo la premisa de que el discurso, como el expresado en textos escolares, es una
creacion social, a través de la cual se producen y transmiten creencias, cogniciones, valores e
ideologias que en conjunto “construyen” una realidad social. Los textos escolares son desde
este enfoque los principales transmisores de lo que entendemos por la “ideologia oficial”, es
decir, el conjunto de cogniciones, valores, normas y “cosmovision” que el Estado establece y
considera aceptable para la sociedad. La unidad de anélisis en este caso es el texto en
globalidad, que se toma como una unidad semantica. De esta forma, el texto se considerd
como un enunciado completo y singular, contemplado como un macro acto de habla formado
por actos de habla menores. Se acepta desde esta perspectiva que el discurso analizado no es
susceptible de una interpretacion unica, sino que por el contrario siempre permanecera abierto
a nuevas interpretaciones.

Analisis critico del discurso, representaciones sociales e identidad

Se ha utilizado el anélisis critico del discurso (ACD), proveniente del campo de la lingistica
funcional y la psicologia social, como parte de nuestra posicion epistemologica de
interdisciplinariedad necesaria para enriquecer el campo de andlisis e investigacion en ciencias
sociales.

El andlisis critico del discurso como enfoque metodolégico aborda el lenguaje como una
forma de accion social y en este aspecto es donde se coloca el énfasis analitico. Interesa
estudiar como el lenguaje es usado en la vida cotidiana para construir y dar sentido a la
realidad social. Sus areas de investigacion tipicas suelen poseer una dimensién politica, es
decir, donde los grupos sociales compiten por poder, lo cual lo convierte necesariamente en
una metodologia critica.

Para los fines de este articulo, trabajamos con tres conceptos clave: discurso, representaciones
sociales e identidad. Definimos discurso como un sistema de argumentaciones 0 expresiones a
través del cual se construyen realidades sociales, se sostienen instituciones, se producen y
reproducen relaciones de poder, de lo cual se desprende que el discurso tiene caracter

ideologico (Parker, 1990). Van Dijk (2006:19), lo considera una forma especifica de uso del



lenguaje, y también como una forma de interaccion social, definiendolo como “formas de
accion e interaccion social, situados en contextos sociales en los cuales los participantes no
son tan s6lo hablantes/escribientes y oyentes/lectores, sino también actores sociales que son
miembros de grupos y culturas”, evidenciando el énfasis que este autor le otorga al caracter
sociologico del mismo.
El discurso estudiado en cuestion es el contenido en los libros de texto seleccionados, y se
entiende aqui que texto y discurso son considerados sindnimos para fines analiticos, y en este
sentido agregamos a la definicion previa, que el discurso consiste en “secuencias de signos
que producen sentido™ (Lozano, Pefia-Marin y Abril, 2004:16). Los textos (o discursos) son
autonomos, es decir, proporcionan sentido en si mismos a la informacion que pretenden
comunicar y por eso también son definidos como “formaciones semidticas singulares,
cerradas en si, y poseedoras de significado y de funcién integra no descomponible” (Lozano,
Pefia-Marin y Abril: 21).
Por su parte, las representaciones sociales, entendidas desde el punto de vista del andlisis del
discurso, son modelos que presentan la realidad social a través de un tipo de argumentacion.
Van Dijk (2006: 69) aplica el término representaciones sociales a ““conjuntos organizados de
creencias socialmente compartidas”. Contienen elementos ideoldgicos (van Dijk., 2003),
cognitivos y valorativos, y determinan el que se formen actitudes positivas 0 negativas, y otros
procesos asociados a la presencia de estereotipos en los individuos frente a un fenémeno
social. Vasilachis (1997), las define de la siguiente manera:

Desde una perspectiva sociolégica entendemos esos paradigmas

argumentativos (las representaciones sociales) como marcos que

delimitan las diferentes formas en las que los hablantes delimitan

discursivamente la realidad. Esta representacion discursiva — que se

hace manifiesta mediante recursos léxicos, semanticos y sintacticos-

puede variar de uno a otro texto respecto del mismo hablante en

relacion con el receptor de ese texto y con la modificacion del contexto

o0 de la posicién del hablante, entre otras (p. 28).
También nos apoyamos en la definicion planteada por Moscovici (1979)

La representacion social es un corpus organizado de conocimientos y

una de las actividades psiquicas gracias a las cuales los hombres hacen



inteligible la realidad fisica y social, se integran en un grupo o en una

relacion cotidiana de intercambio...(p. 18)

Respecto a la relacion entre representaciones sociales y discurso, van Dijk (2006:20) destaca
que aquéllas, junto con las relaciones y estructuras sociales suelen constituirse, transmitirse,
transformarse y legitimarse “en y por el texto y el habla”. Tienen como base un fundamento
ideolodgico (van Dijk, 2006), y por tanto guardan concordancia con los sistema de cogniciones,
creencias, valores y en general con la cosmovision que manejan ciertos grupos en la sociedad.
En el caso de los libros de texto acordes con los programas oficiales, las representaciones
sociales en ellos transmitidas suelen ser aquellas que el Estado considera validas y por tanto
son expresion de la ideologia de los grupos sociales que se encuentren en posiciones de poder

dentro del aparato del Estado.

Los sistemas de creencias y cogniciones funcionan también para que los sujetos se asignen a si
mismos y a sus congéneres un lugar en el mundo social. Brindan las referencias culturales que
definen la pertenencia a determinados grupos sociales; en otras palabras, definen los
parametros de la identidad. La identidad, tercer concepto clave en este articulo, es entendida
como la concepcidn existente sobre la propia pertenencia a una comunidad o a un colectivo
(Preston, 1997). La identidad es un concepto clave en las ciencias politicas y sociales, porque
es el que va a permitir que el individuo se “coloque” a si mismo en una posicion social y
dentro de un ambito de accion, en relacion con otros miembros de la sociedad en la cual se
desenvuelve. Se dice que es cultural y politica porque la posicion ocupada por los individuos
en la sociedad esta acompafiada por una serie de expectativas compartidas respecto a su
actuacion dentro del colectivo y de esta forma es un fuerte determinante de las iniciativas que
llevaran a cabo para influenciar la toma de decisiones en el gobierno del colectivo al cual

pertenecen, asi como también sus decisiones en los distintos ambitos de la vida.

De acuerdo con Preston, la nocion de identidad politico-cultural es aprendida socialmente, y es
un fendmeno dinamico, es decir, por su misma naturaleza social, solo existe en la medida que
un individuo o comunidad se relacione permanentemente con otros actores sociales, de tal
forma que esta identidad esta expuesta a transformaciones continuamente y es sumamente
polifacética. Esta complejidad se debe a que el colectivo social “envuelve” a los individuos en

forma tal que determina desde los aspectos mas intimos hasta los externos o publicos de su



ser. En ese sentido, el estudio de la identidad incluye conceptos tales como los de nacion,
clases sociales, pertenencia a partidos politicos o identidad con conceptos de ideologias
formales e informales, tradiciones individuales y colectivas, ya sean restringidas (locales) o
extendidas (nacionales o regionales). Igualmente, incluye el estudio de los temas sobre los
cuales se debate en la esfera pablica, como los asuntos sobre igualdad de géneros, derechos

humanos, ciudadania, orientacion sexual, etc.

Una vez establecidos los conceptos basicos manejados en este trabajo, queda por definir el
abordaje analitico usado y el objeto de estudio. El abordaje fue de caracter cualitativo; la
unidad de analisis en este caso es el texto en globalidad (la seccion de ciencias sociales),
considerado como una unidad semantica. El texto se tom6 como un enunciado completo y
singular, contemplado como un macro acto de habla formado por actos de habla menores, los
cuales son estudiados a través de las clausulas como unidad de andlisis micro. Para el estudio
desde la perspectiva del ACD se han empleado el sistema de transitividad de la linglistica
sistemica funcional (Halliday,1985) y las categorias de andlisis propuestas por van Leeuwen
(1996), ya que permiten describir como fue construida en los textos escolares abordados la
representacion de los actores y acciones sociales de un modo en el que se parte de la practica
social y se presenta la evidencia lingistica de las selecciones Iéxico-semanticas hechas por los

productores textuales en oposicion a otras que pudieron haberse escogido.

En el modelo hallidayano se distinguen tres tipos principales de procesos: los materiales que
aluden a la experiencia externa, los mentales que se refieren a la experiencia interna, y los

relacionales que aluden a la clasificacion y a la identificacion.

Analizar la transitividad en un texto equivale a responder la pregunta ;Qué/quién hace qué a
qué/quién en qué circunstancias? Asi, la transitividad parte del principio general de que la
realidad y su representacion estan conformadas por procesos ejecutados en ciertas
circunstancias por los participantes involucrados. Los procesos materiales expresan acciones y
eventos; los participantes asociados son principalmente los actores o agentes (hacedores de la
accién) y las metas (entidad afectada por el proceso o cuya existencia es el resultado de la
realizacion del proceso). Los procesos mentales expresan percepciones, sentimientos y
pensamientos. Estos procesos pueden clasificarse en tres grupos: a) de percepcién, b)

afectivos, y ¢) cognitivos. Los procesos mentales de percepcion se refieren a los sentidos; los



procesos mentales afectivos aluden a las emociones; y los procesos mentales cognitivos se
vinculan con el pensamiento y la comprensién. Los participantes involucrados en procesos
mentales desempefian dos roles: el de perceptor (el ser consciente que percibe, que siente y
que piensa) y el de fendmeno (lo percibido). Los procesos relacionales son de dos tipos: a)
atributivos que asignan un fendmeno a una clase o describen una caracteristica del mismo al
vincular un participante a un atributo; y b) identificadores que le asignan una identidad o

definicion a un fendmeno al vincular una identidad a un participante.

De la transitividad, se utilizan los procesos generados por los diferentes verbos usados y los

participantes implicados en tales procesos.

La propuesta tedrica de van Leeuwen, ofrece una taxonomia que, fundamentada en la
lingtistica funcional, intenta establecer un vinculo con las categorias socioldgicas para
explicar la construccién de los actores y de las acciones sociales de la realidad. De van
Leeuwen se emplean categorias como la omision (o eliminacion de actores), el opacamiento (u
oscurecimiento de aspectos de la realidad), la objetivacion (o impersonalizacion de actores), la
asociacion/disociacion (o relacion explicita/ implicita entre actores), la indeterminacion (o
inespecificidad en la presentacion de actores y circunstancias), la nominalizacién (o
presentacion en funcion de sustantivo de actores que pudieran ser expresados como procesos
por medio de verbos) y la categorizacion (o presentacion de actores mediante su funcién en la
realidad).

En cuanto al objeto de estudio, el libro de texto, se entiende como una obra escrita cuyo
contenido se ajusta a los dictamenes oficiales explicitados por las autoridades educativas del
Estado sobre el curriculo escolar, tanto en objetivos como en tematicas tratadas, y que es
disefiado para funcionar como herramienta de trabajo diario del docente para la adquisicion y
reforzamiento de conocimientos por parte del alumno. Esta definicion coincide con la que
Choppin (1992) ofrece de “manual escolar”, por lo cual para efectos del andlisis pueden
considerarse ambas como sinénimos. Respecto a la importancia del texto escolar para la

transmision de determinadas cosmovisiones, Ramirez (2004) destaca lo siguiente:

...la escuela fragua permanentemente en los estudiantes
determinados modos de racionalidad y pensamiento, jugando

importante papel en este proceso los textos escolares ya que a



través de sus significados se transmiten, ademas de un conjunto
de informaciones sobre los saberes producidos por la ciencia,
concepciones ideoldgicas, morales religiosas, politicas, éticas,
psicoldgicas, antropoldgicas y filosoficas que hacen ingenuo
pensar en ellos como un instrumento pedagogico neutro. (pp. 38-
39)

Para la realizacion del presente articulo, se tomd6 una seleccién de cinco libros de texto
venezolanos de quinto grado de primaria, elaborados siguiendo el programa educativo oficial
vigente en Venezuela, de los cuales se analizd la seccion de ciencias sociales, en la cual se
exponen los topicos asociados a la historia e identidad nacional. Dentro de estos topicos se
encuentra por supuesto el tema de Latinoamérica, region de la cual Venezuela forma parte, y

cuya representacion se analiza a continuacion.
Ameérica Latina y la representacion de la identidad latinoamericana

La denominacion America Latina surgio en Francia a mediados del siglo XIX.
Geograficamente este territorio comprende el subcontinente sudamericano, el conjunto de
archipiélagos del mar Caribe, los istmos de América central y la parte sur del subcontinente
norteamericano. La mayor parte del mismo correspondio, durante la época colonial, al imperio

espanol, y en menor grado, a Portugal, y en la regién insular, a Inglaterra, Francia y Holanda.

Antes de la llegada de los europeos, la regién fue asiento de grandes civilizaciones, como la
azteca, la inca y la maya, asi como de otras con menor grado de complejidad, como la de los
pueblos caribe, arahuacos, timoto-cuicas, etc. Tras el choque civilizatorio con los europeos, las
civilizaciones indigenas quedaron desarticuladas y la region se incorporé a los imperios
coloniales ya mencionados, hasta aproximadamente el siglo XIX, cuando se producen los
movimientos de independencia que dieron origen a la configuracién politica latinoamericana

actual.

Los procesos historicos arriba comentados son objeto de estudio en los programas educativos
oficiales tanto de primaria como de secundaria, y se vierten en los libros de texto dirigidos a

los estudiantes.

A partir de la observacién del material se establecieron los siguientes macrotépicos:



e Geografia y demografia latinoamericana

e La conquistay colonizacion

e Lacolonia (Periodo colonial)

e Laindependencia (Guerra de independencia)

e Proyecto de integracion de Simon Bolivar (Simon Bolivar, Disolucion Gran Colombia)

e Culturas indigenas (Epoca prehispanica)

e Identidad nacional (Mestizaje, Simbolos patrios)
Latinoamérica en términos geograficos y étnicos
En términos geogréaficos, Latinoamérica es conceptualizada como el espacio territorial que va
desde Meéxico hasta Argentina. El criterio definitorio en este caso es de caracter cultural: el
idioma. Especificamente, los idiomas latinos funcionan como lazo vinculante de la identidad

politica latinoamericana.

Cuadro n° 1. Geografia y demografia latinoamericana

Extractos textuales

Extractos textuales

1.1.a. “Ameérica Latina esta conformada
por el conjunto de paises americanos
cuyas lenguas provienen del latin:
espafol, portugués y francés; ademas,
ocupan el territorio comprendido desde
México hasta la Tierra del Fuego (al sur

1.1.b. “América Latina o Latinoamérica
estd conformada por todos los paises que
ocupan el territorio comprendido desde
México hasta la Tierra del Fuego (al sur
de Argentina y Chile). Tiene una
extension de 22.693.271 km2, y su

de Argentina y Chile). Por lo tanto, | poblacién alcanza los 520.790.000

América Latina comprende la  parte | habitantes...” (Santillana, 5to grado)
mexicana de América del Norte;
Centroamérica, exceptuando  Belice;

algunas islas del Caribe, y América del
Sur, exceptuando Guyana...” (Girasol,
5to grado)

Es de hacer notar también que la region insular caribefia es practicamente “invisible”, por via
de recursos discursivos como la omisiéon, es decir no mencionar la misma en el texto, o el uso
de expresiones difusas o generalizadoras como las que apreciamos en el cuadro n°® 1 “algunas
islas del Caribe”. No se explicita informacion que puede ser considerada importante para la
identidad latinoamericana, como el hecho de que el espafiol es la lengua hablada en las tres

mayores islas del Caribe (Cuba, Puerto Rico, Republica Dominicana), mientras que el resto de



las Antillas no es hispanohablante. El discurso planteado de esta forma elide hechos histéricos
fundamentales, como la competencia entre las diversas potencias europeas por el dominio de
América durante casi medio milenio en la cual el Caribe fue escenario clave y cuyo
conocimiento puede considerarse pertinente para “dibujar” la imagen de la identidad
latinoamericana.

Desde el punto de vista discursivo, América Latina es construida en términos de clasificacion
basados en la ubicacidn espacial y en las lenguas habladas. Esta forma de identificar a
Latinoamérica por clasificacion (que se opone a la definicion por relaciones o por
caracteristicas fisicas) es actualizada linguisticamente por clausulas en las que se expresan
procesos relacionales posesivos, en los que ademas opera una asociacion (enumeracion) de
lenguas y de paises. En 1.1.a., se tematiza, esto es, se coloca en primer lugar el elemento
linglistico como rasgo identificatorio. No ocurre asi en los otros textos escolares. En 1.1.b,
por ejemplo, se tematiza la ubicacién espacial de América Latina y se refuerza con
informacidn precisa sobre el nimero de habitantes y la extension territorial.

Resulta interesante ver como de la muestra de cinco textos s6lo uno topicaliza (le da caracter
de tema) al idioma hablado para explicar el origen de la denominacién de esta area geografica.
Cabria preguntarse entonces por qué el productor textual estd omitiendo esta informacién. ¢Le

parece irrelevante? ¢La da por sentado?

Cuadro n° 2. Geografia y demografia latinoamericana

Extractos textuales

2.1. “...la poblacion latinoamericana se encuentra distribuida de forma muy irregular.
En América Central e islas del Caribe existe una concentracion de poblacién bastante
importante. En América del Sur la poblacion se concentra en las zonas costeras dejando
el resto del continente practicamente deshabitado...” (Enciclopedia Popular Deiba, 5to
grado)

2.2. “A pesar de sus riquezas naturales y de su excelente ubicacion geogréfica en el
mundo, América Latina no ha logrado altos niveles de desarrollo”. (Santillana, 5to
grado)

Discursivamente, en 2.1., se construyen procesos relacionales y existenciales en los que tanto
los atributos “de forma muy irregular”, como el existente “una concentracion de poblacion
bastante importante” son presentados de manera imprecisa; segun van Leeuwen (1996), se

trata de una estrategia de indeterminacién que, a nuestro juicio, es altamente valorativa, ya que
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construye una realidad en la que no se aclara en qué consisten esa irregularidad ni esa
concentracion, y que ademas al ser precedidas por los adverbios intensificadores “muy” y
“bastante”, le dan una dimension negativa a lo expresado. De igual modo, en 2.2., por medio
de una clausula concesiva, se construye un proceso relacional con polaridad negativa al usar el
adverbio “no” en el que se evalGan negativamente los logros alcanzados por la regiéon. No se
especifica, por ejemplo, que para alcanzar el desarrollo no son suficientes los elementos
mencionados.

A través de esos grupos adverbiales y adjetivales con carga mas bien de tipo negativo, se
transmite una impresion de déficit o desventaja de la region, tal como se aprecia en el cuadro
n°® 2. Es un hecho, incluso para las naciones del primer mundo, que la poblacién tiende a
concentrarse en los centros urbanos; asimismo, la region latinoamericana confronta problemas
que no le son exclusivos, sino comunes a naciones del Tercer Mundo. Sin embargo, tales
problemas se presentan discursivamente como particulares de la region, y en este sentido, se
transmitiria el mensaje de que la identidad latinoamericana es intrinsecamente inferior frente a

otras identidades del orbe.

Desde el punto de vista étnico, se destaca positivamente el hecho de que el hombre
latinoamericano contemporaneo proviene primordialmente de la fusién de tres grupos
humanos, correspondientes a los indigenas americanos, europeos ibéricos y africanos, tal
como se observa en el cuadro n° 3. Se puede observar la ausencia de elementos valorativos con
carga negativa, se trata mas bien, de una construccion “neutra” de las tradiciones y costumbres
venezolanas como herencia del mestizaje. Destaca el hecho de que en 3.2. se incluye también
como origen de nuestras tradiciones migraciones mas recientes de América Latina y Europa,
de lo cual se puede inferir que el productor textual considera la identidad étnica venezolana
como un proceso dindmico en constante construccion. No asi el productor textual de 3.1. para

quien el origen de nuestras fiestas se circunscribe sélo al periodo colonial.
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Cuadro n° 3. Identidad étnica latinoamericana y venezolana

Extractos textuales

3.1. “A'lo largo del afio se celebran en Venezuela diversas fiestas que tienen su origen
en el pasado colonial y que son el fruto del mestizaje cultural entre los aborigenes, los
africanos y los espafioles.” (Enciclopedia Popular Deiba, 5to grado)

3.2. “...Las tradiciones y costumbres venezolanas son el resultado de la mezcla de las
poblaciones indigenas, europeas y africanas, asi como de las mas recientes
migraciones de diversas nacionalidades latinoamericanas y europeas.” (Enciclopedia
Girasol, 5to grado)

La conquista y colonia en Latinoamérica

Si bien se reivindica a lo largo de texto la cualidad mestiza de la poblacion venezolana en
particular, se registra un fuerte tratamiento negativo al elemento hispanico en lo que a los
periodos de conquista y colonizacion se refiere. A través de la coherencia discursiva, la
presentacion de los hechos induce a interpretar que el proceso de conquista recayo sobre
nuestras sociedades, tal como existen politica, cultural y étnicamente hoy en dia, sin tomar en
cuenta que el choque de dos mundos ocurrido hace medio milenio inicié un proceso
civilizatorio en el que convergen factores europeos, africanos y americanos, el cual diferencia
radicalmente las sociedades actuales latinoamericanas de las existentes en el continente en el
siglo XV. Se produce entonces una suerte de extrafiamiento o distanciamiento de la herencia
hispanica, al presentar los hechos como una invasion de los espafioles a “nuestras” sociedades.
Por esta via se genera consecuentemente una negacion del ingrediente hispanico en la
conformacién de la identidad latinoamericana en general y venezolana en particular (cuadro n®
4).

Cuadro n° 4. La conquista y colonizacién

Extractos textuales

4.1. “En el caso de Venezuela, cuando los conquistadores esparioles llegaron a nuestro
pais, fundaron las ciudades en aquellas zonas donde habitaban las poblaciones
indigenas”. (Girasol, 5 to grado)

4.2. “A la llegada de los espafioles, en el afio 1500 las altas culturas indigenas estaban
conformadas por més de treinta millones de habitantes, ademés de otros pueblos
indigenas que no habian alcanzado tal avance, pero que también tenian su propia cultura
y civilizacion. Ya para el afio 1605, la poblaciéon indigena se habia reducido a 1,07
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millones de habitantes, aproximadamente.” (Santillana, 5to grado)

4.3. “El proceso para que los espafioles se llegaran a apoderar de nuestro territorio fue
bastante largo. Durante todo el siglo XVI y una parte del siglo XVII, sometieron a los
indigenas ocupando sus tierras.” (Santillana, 5to grado)

4.4, “...Se abrid la formacion de un vasto imperio colonial con la ocupacion del
territorio descubierto por parte de los espafoles, ingleses, franceses, holandeses, entre
otras comunidades invasoras europeas...” (Actualidad escolar, 5to grado)

El periodo colonial, en que las regiones latinoamericanas constituian parte del Imperio
espafiol, se presenta discursivamente como una “ocupacion” de sociedades originarias de aqui
por parte de una potencia extranjera invasora. De esta forma, las instituciones politicas, las
manifestaciones culturales, los eventos sociales e histéricos ocurridos en los territorios
americanos en este periodo de tres siglos se muestran disociados de la identidad
latinoamericana, como “instituciones de la Corona espafiola”, en una relacién distanciada de la
dindmica de las sociedades locales. Las sociedades coloniales hispanicas establecidas en
Ameérica aparecen como agentes pasivos de la accién institucional imperial. La dindmica
nacién ocupante-nacion ocupada se representa a lo largo del proceso discursivo por medio de

diversos recursos lexicales.

En lo que respecta al andlisis discursivo, habria que afiadir que, de acuerdo con las categorias
propuestas por van Leeuwen (1996), tal construccidn se hace en términos de personalizacién
subjetivante que presenta a “los espafioles” de forma general como un todo que en funcién de
agente somete a “los pueblos indigenas” que es presentado como meta victima de la accién
invasora y explotadora de los espafioles. No se aclara, por ejemplo, en 4.1., que lo que ellos
Ilaman “nuestro pais” es una imprecision, puesto que en aquel momento no habian sido
configurados aln los paises latinoamericanos (y sudamericanos particularmente) que
actualmente conocemos como tales. Por medio del uso de adjetivos posesivos se exalta la
posesion del territorio por parte de los indigenas. No obstante, extrafia ver que, en una
construccion discursiva en la que se aprecia un rechazo al elemento hispanico y un énfasis en
la construccion victimizadora de los indigenas, se mencione escasamente la resistencia que

algunos pueblos aborigenes opusieron a los antepasados espafioles.

Se registra una representacion de la realidad en la cual los sectores criollos de las sociedades
coloniales eran ajenos a la creacion y funcionamiento de estas instituciones que regularon las

relaciones sociales, politicas y econdmicas durante el periodo colonial. En todas las sociedades
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se presentan intercambios e interrelaciones dinamicas entre los diversos actores que las
conforman y los cuales involucran juegos de poder, negociaciones y existencia de grupos de
intereses especificos que ejercen influencia en la evolucion de las instituciones y que se
incorporaron en la creacidn, desarrollo y funcionamiento de las instituciones gubernamentales.
Las sociedades coloniales no serian la excepcion en este caso, y podemos suponer que todos
los actores sociales participaron en las dinamicas que confluyeron en el nacimiento de dichas
instituciones. No obstante, el registro discursivo muestra una realidad diferente, desde la cual,
las instituciones coloniales son una imposicion unilateral de la Corona, a lo cual debieron
someterse las sociedades americanas. En el cuadro siguiente se presentan unos extractos que

ilustran esta argumentacion:

Cuadro n° 5. Representacion de las instituciones coloniales

Extractos textuales Extractos textuales

5.1.a.“...Se cred el estanco, una medida | 5.1.b. “El absolutismo espafiol creé una
de control para el cultivo vy | seriede instituciones para organizary
comercializacién del tabaco, con lo cual, | gobernar los territorios coloniales en
la riqueza de la Corona espafiola se | América...” (Santillana, 5to grado)
aseguraba por la renta agricola...”

(Actualidad escolar, 5to grado)
5.2.b. “El Consejo de Indias. Espafa

elabor6 un cuerpo de leyes especiales para

5.2.a. “...Espafia explotaba la riqueza | poder dominar “pacificamente” estos

agricola venezolana y su mineria...” | territorios, a estas leyes se les denomind

(Actualidad escolar, 5to grado) Leyes de Indias...” (Santillana, 5to
grado)

5.3.b. “Una de las instituciones politicas
creadas por el absolutismo espafiol fue el
Cabildo, una instituciébn muy parecida a
los actuales Concejos Municipales que
existen en nuestro pais...” (Santillana, 5to
grado)

53.a. “...Desde la Conquista Yy
colonizacion, la Corona espafiola tuvo
todo el control del territorio venezolano y
activd mecanismos econdmicos para la
explotacion de oro, plata, perlas, metales y
piedras preciosas...” (Actualidad escolar,
5to grado)

En este aspecto destaca, en primer lugar, la tematizacion de los esparioles en las clausulas que
representan las instituciones espafiolas; en segundo lugar, estos elementos tematizados son
objetivados, esto es, se les sustraen las caracteristicas humanas, por medio de metonimias

como “la corona espafiola” y “Espafia”; y, por Ultimo y no por ello menos importante, se
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aprecia que tales elementos desempefian la funcion de agentes de acciones expresadas por
verbos con carga negativa como “explotar” y “dominar”. Resalta particularmente el empleo
del adverbio “pacificamente” entrecomillado y en italicas por parte del productor textual de
5.2.b. para calificar el tipo de dominacion que llevaron a cabo los espafoles, con lo cual se
evallia de forma negativa, una vez mas, la actuacion de las instituciones espafiolas durante la

colonia.

Paraddjicamente, a pesar del rechazo al elemento hispanico, el lazo de unién entre las
comunidades latinoamericanas se construye sobre la base de un idioma comun, el espafiol
(cuadro n° 6). Este lenguaje, que en el discurso del material analizado se presenta como un
patrimonio cultural de la identidad latinoamericana, evidentemente revela la matriz cultural
hispanica, la cual sin embargo, se niega o bien se disocia del idioma espafiol que usamos (y
con el cual construimos nuestra cosmovisién), por medio de recursos de omision, es decir,
tiende a no realizarse explicitamente la asociacién entre el idioma y los grupos humanos
hispanicos que se trasladaron y establecieron en la regién, a partir de lo cual se inicia la
formacion de lo que hoy en dia son las distintas sociedades latinoamericanas. Esto es aun mas
patente en la clausula que alude al idioma de América Latina: se presenta el idioma castellano
al inicio de una asociacion de elementos que configurarian la identidad latinoamericana,
expresado como un grupo nominal cuyo determinante es el adjetivo posesivo “nuestro”, lo
cual lo distancia de su origen hispanico y da la impresion de apropiacion y posesion del mismo
por parte de los paises latinoamericanos. Indudablemente, se exalta nuestra posesion del
idioma al tiempo que se opaca su raiz espafiola, todo esto, acompafiado ademas, de la

exclusion de cualquier otra informacion relevante sobre el idioma espafiol.

Cuadro n° 6. Lenguaje comun latinoamericano

Extracto textual

6.1. “Ya vimos que Venezuela forma parte de los paises que integran la comunidad
latinoamericana. Al igual que una gran familia, todos los paises latinoamericanos,
comparten rasgos y elementos historicos que les son comunes, por ejemplo, nuestro
idioma espafiol, el mestizaje de su gente...” (Santillana, 5to grado)
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Independencia latinoamericana y culturas prehispanicas

Se construye discursivamente una identidad latinoamericana sobre la reivindicacion del
elemento indigena, a través del cual se vinculan las diversas regiones y naciones del
continente, concretamente, Centro y Suramerica, donde se asentaban las grandes civilizaciones
prehispanicas (inca, maya y azteca). La vinculacién de la sociedad venezolana con estas
sociedades se realiza a partir de la reivindicacion de la existencia un pasado pre-colonial
indigena en su territorio (si bien de culturas con desarrollo civilizatorio mucho maés simple,
como los caribes, arahuacos, timotocuicas, etc.), que tendria en comin con los imperios
prehispanicos la identidad étnica aborigen. En otras palabras, la variable racial indigena juega
un papel central como lazo que hermanaria a la sociedad venezolana a una identidad
latinoamericana mas amplia. Asimismo, las sociedades caribefias se encuentran débilmente
asociadas al concepto de identidad latinoamericana dentro de esta cosmovision, por

consecuencia de recursos discursivos como la omision, principalmente.

Cuadro n° 7. Identidad étnica latinoamericana

Extractos textuales

7.1. “1. Elabora un mapa de Ameérica. Localiza las comunidades indigenas que

poblaban el norte, centro y sur del continente americano en el periodo precolombino.
2. Establece tres semejanzas (analogias) entre las comunidades indigenas

venezolanas y las demas de América en cuanto a:

Organizacién politica.

Organizacién social.

Organizacién economica.

Manifestaciones culturales....” (Actualidad Escolar, 5to grado)

En el cuadro n® 7 se muestra un fragmento de una actividad propuesta al estudiante, donde el
objetivo seria consolidar el conocimiento sobre las culturas prehispanicas, asi como favorecer
la formacion de un sentido de identidad basado en la comunidad étnica. Contrariamente, en los
textos analizados es notoria la ausencia de descripciones sobre las caracteristicas de la
sociedad espafiola en particular, y europea en general. No se abunda en los textos sobre temas
pertinentes como la referida a las caracteristicas culturales, econémicas y sociales de los
Ilamados conquistadores, asi como sus lugares de procedencia (¢ venian todos de Espafia?, ¢de
gue region especifica?, ¢como eran estos aventureros?, ;de qué region de Espafia proviene el

idioma castellano que hablamos hoy en dia los latinoamericanos?, ¢por qué se estableci6 éste
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y no otras lenguas de la peninsula?, etc.). La desproporcion entre las descripciones de las
culturas prehispanicas y de la correspondiente sociedad ibérica de la época es patente. Estas
omisiones también se registran con las descripciones del elemento africano, ya que en los

textos apenas se sefiala que se traian negros del Africa como mano de obra esclava.

Adicionalmente, se refieren escasos eventos historicos de los tres siglos posteriores a la
conquista, es decir, la vida colonial, y particularmente se eliden los eventos relativos a la
historia del caribe insular, que fue escenario en dicho periodo de la lucha entre las potencias
europeas por extender sus dominios. En este sentido, se observa una notable omisién de la
presencia e historia de sociedades caribefias no hispanoparlantes, asi como de las relaciones,
conflictivas o no, entre éstas y la sociedad colonial asentada en el presente territorio

venezolano.

Como desenlace logico de la trama discursiva planteada, la identidad latinoamericana “nace” a
partir de la eliminacién, o expulsion, del imperio colonial espafiol. En este sentido, la
identidad latinoamericana se define por oposicion o contraposicion al elemento hispanico. Lo
anterior se refuerza a través del rechazo o negacion (en ciertos casos por mecanismos de

mitigacion u omision) a los factores culturales e historicos ibéricos, como ya se ha dicho antes.
La independencia latinoamericana y el proyecto integracionista de Simon Bolivar

En la conformacién discursiva de la identidad latinoamericana entra en juego la figura de
Simon Bolivar, asi como su proyecto integracionista, ya que aquélla se asume desde el
pensamiento bolivariano y su ideal de integracion politica de las excolonias espafiolas.
Consecuentemente, la simpatia o proclividad a compartir la idea de existencia de una
comunidad identitaria con el resto de Latinoamérica se encuentra fuertemente matizado por el
esfuerzo de mantener la vigencia del proyecto planteado por Simon Bolivar en el siglo XIX.
En cierta forma, el patriotismo venezolano se asume como lealtad hacia la figura y
pensamiento de Bolivar, y en este orden, la practica patriética incluye el reconocimiento de
una identidad cultural y politica que trascienda las fronteras del pais y se ajuste a la vision de
Bolivar en cuanto a la configuracion del territorio independizado del imperio espafiol. Asi, la
identidad latinoamericana parece estar asociada a una identidad comdn, especialmente con las

Ilamadas naciones bolivarianas, como se ejemplifica en el cuadro n° 8.

17



Cuadro n° 8. Simon Bolivar e ideal integracionista latinoamericano

Extractos textuales

8.1. “Simdn Bolivar tenia unos sentimientos solidarios invalorables con los paises
latinoamericanos y sentia la necesidad de que se consolidara en éstos el proceso de la
independencia...” (Actualidad escolar, 5to grado)

8.2. “El pensamiento integracionista de Bolivar constituye uno de sus principales
suefios. Su proyecto panamericanista es original. Nadie, nunca antes, habia expuesto
esta admirable y factible idea...” (Santillana, 5to grado)

Simon Bolivar es construido por 8.1. en una clausula que expresa un proceso mental afectivo
por medio del verbo “sentia”. Se le construye también en un proceso relacional identificador
posesivo como poseedor de sentimientos que son calificados de forma altamente positiva
mediante adjetivos como “solidarios” e “invalorables”. Con estos recursos discursivos se
exalta el ideal de integracion latinoamericano de Bolivar, y sobre todo la figura de este
personaje, que es presentado como sensible y altruista. En 8.2., la presentacion del ideal de
integraciéon se hace por medio de la nominalizacién “el pensamiento integracionista” y se
expresa en dos procesos relacionales. En el primero, se identifica como “un suefio”, lo cual
contribuye a crear una imagen exaltada de Simén Bolivar, y en el segundo, la integracion es
presentada por medio del grupo nominal “su proyecto panamericanista” al cual se le asigna el
atributo de “original”. Se omite, en este caso, informacién importante sobre otros planes
integracionistas previos como el de Francisco de Miranda. Lo que es mas, a traves de los
operadores de polaridad negativa “nunca” y “nadie” se niega rotundamente la existencia
previa de cualquier iniciativa similar a la que, una vez mas, el productor textual vuelve a
evaluar en términos positivos: “admirable” y “factible” como una estrategia para exaltar no

solo la idea sino, y ante todo, al idedlogo.

Sin embargo, se mantiene la concordancia con el discurso del Bolivar guerrero, quien justifica
la independencia negando su propia herencia e identidad hispanica y planteando al espafiol
como un extrafio, invasor que ocupa naciones con las que no tendria ningin lazo vinculante.
Asimismo, se reivindica favorablemente el elemento indigena, que en el caso de la nacién
venezolana es el de menor influencia cultural, y se mezclan discursivamente dos proyectos
civilizatorios absolutamente diferentes (el indigena originario y el de la élite social -blanca,

mantuana- que impulsa una revolucion moderna dentro de una nacion colonial decimononica)
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que terminan confluyendo, ideol6gicamente, casi como un mismo actor, en una misma lucha

de liberacién.
Conclusion

Ideolégicamente, en el material estudiado, existe la reivindicacion de la existencia de una
identidad latinoamericana que incorpora a la nacion venezolana. Desde esta representacion de
la identidad latinoamericana el énfasis se coloca en una visién de hermandad y comunidad,
especialmente con las naciones bolivarianas. Por otra parte, se observa una negacién, por via
de omision, de la existencia de una comunidad identitaria con otras sociedades
latinoamericanas, como las no involucradas directamente con el proyecto de integracion de
Simon Bolivar, las caribefias, las no hispanoparlantes, cuya historia o relaciones con la nacién
venezolana se halla fuertemente opacada. Los atributos positivos de la identidad
latinoamericana son entre otros, un idioma comun (espafiol), y la comunion étnica de tres
razas (indigena, negra y esparfiola), si bien, al componente étnico hispanico, cuando se refiere
aisladamente, se le atribuye connotacion ideoldgica negativa, y se niega, al mostrarlo como
ajeno a la identidad cultural latinoamericana, invasor y expoliador de sociedades establecidas,
gue habrian recuperado su libertad luego de tres siglos de ocupacion, a partir del siglo XIX,
con la obra independentista liderada por Simon Bolivar.

De todos estos recursos ideologico-discursivos empleados se desprende igualmente una
construccion de la realidad que si bien intenta reivindicar una hermandad latinoamericana por
medio de metaforas como la familia, no permite configurar una memoria sanadora de la
historia latinoamericana, ni describir la identidad en términos positivos. Muy por el contrario,
la exaltacion de elementos como “la invasion espafiola” contribuye a crear en el lector una
memoria resentida hacia esos actores sociales; y la omision de los paises no bolivarianos, asi
como el ocultamiento del aporte hecho por actores de origen negro a nuestra cultura, por
ejemplo, no hacen sino configurar una identidad latinoamericana incompleta.
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